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Periférais gremdsiiknis LV

/—’;E 1. Visparigas drosibas instrukcijas
Lot Saja instrukcija izmantoto simbolu skaidrojums.

‘ Instrukcijas, kas $aja lietosanas instrukcija attiecas uz drosibu, ir apzimétas ar visparéju simbolu,
A DIN 4844-W 9. So instrukciju neievérosana var izraisit nopietnus savainojumus.

it, Mériem, kas japienem augsta sprieguma briesmu novérsanai, tiks izmantots DIN 4844-W 8 simbols.

Instrukcijas, kas attiecas uz drosibu

Papildus instrukcijam, kas dotas Saja nodala, drosibas noteikumi tiks doti ar citas nodalas. Protams, art visi
visparéjie noteikumi un ieteikumi, kas nav minéti $aja instrukcija, paliek spéka. Saja instrukcija ir virkne
drosibas bridinajumu, kas attiecas uz iekartas uzstadisanu, lietoSanu un apkopi, tapéc ta noteikti ir jaizlasa
kvalificétam tehnikim, kas iekartu uzstadis. Pie tam més iesakam So instrukciju turét drosa vieta uzstadisanas
zona, lai to varétu izmantot jebkura bridi. Kategoriski aizliegts iekartu izmantot cilvékiem, kam nav iespé&jas
izmantot instrukciju. lekartai jaatrodas vieta, kur tai nevar pieklat bérni un jauniesi Ildz 16 gadu vecumam.
Pirms labos$anas vai apkopes darbiem izskalojiet stikni ar tiru Gdeni.

Darbibas laika ir aizliegts atrasties vieta, kur uzstadits stknis. M&s neesam atbildigi par jebkadu instrukcijas
minéto noteikumu neievérosanu.

2. Tehniskie dati
Tehniskie dati, kas ir doti uz datu plaksnes. 2800 rpm
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3. ParvietoSana
& Lai parvietotu stkni, nekad neizmantojiet elektrisko kabeli vai izplides cauruli, izmantojiet tikai virvi vai
kédi, kas pieakéta pie stukna. Nelaujiet sGknim sabojat citus priekSmetus vai apgazties.

4. Likvidesana
A Silknétais $kidrums var tikt piesarnots smérellu noplides dé|. Tomér smérella, kas tiek izmantota
slikna iekspusé (PAO ISO 100) nav toksiska un atbilst prasibam, kas minétas FDA (Food and Drug
Administration) standartu direktivas CFR 178.3570 21. noda|a, kas atbilst USDA-H1 no NSF.

5. IzmantosSana

Stknéta skidruma temperatira nedrikst parsniegt 35° C. Stkni nedrikst izmantot peldbaseinos. Jlsu

iegadatais gremdsuknis ir paredzéts tira Gdens vai Gdens, kas nav kimiski vai mehaniski agresivs, ar
dalinu daudzumu = 50 gr/m3 siknéSanai. Gadijuma, ja pastav iespéja, ka stkn&jamaja Skidruma ir agresivas
kTmiskas vielas, vispirms parbaudiet produkta konstrukcija eso§o materialu izturtbu. Sknis nav izmantojams
korozivu vai abrazivu $kidrumu, degvielu, ka art citu kimisku vai spradzienbistamu produktu siiknésanai.

6. Elektriskie savienojumi

Pirms sikna uzstadisanas kvalificétam tehnikim bltu javeic elekiribas parbaude, lai noteiktu, vai tiek

ieveroti visi spéka esosie noteikumi. Veiciet parbaudi, lai parliecinatos, ka spriegums un strava atbilst
informacijai uz plaksnes. Elektriskajam savienojumam jabit veidotam no droSa kabela, kas uzstadits
atbilstosi noteikumiem un nodro$ina strévas padeves spriegumu motoram + 6% no nepiecieSamas vértibas.
Sukni aizliegts izmantot peldbaseinos, Gdens baseinos un Iidziga tipa baseinos, ja nav uzstadits termalas
aizsardzibas ierice. Konsultgjieties ar kvalificétiem tehnikiem. Elektriskie savienojumi janodrosina pret
mitrumu. Gadijuma, ja pastav appliSanas risks, savienojumi japarvieto uz droSu zonu. Sikniem, kas
paredzéti striklakam un dikiem, jabut parpalikusas stravas iericei (RCD), lai piegadatu stravu ne lielaku ka
30 mA. Vienfazes siknis ir apgadats ar kopigo termalas aizsardzibas kédi, kas aizsarga to pret sprieguma
parslodzém un jebkadu blokéSanu. Vienfazes versija ir ieklauts arT kondensators. Ja siiknis parstaj darboties



parkarSanas dé|, tas atsaks darbibu péc atdziSanas perioda, apméram 15 minttém ($aja laikd novérsiet
parkarSanas céloni).

} 7. Uzstadisana

’?\ Maksimalo iegremdésanas dzilumu skat. tehnisko datu tabula. Péc
) slikna uzstadisanas aka (8ahta) uzmanigi aizveriet vaku, lai tas batu
absoluti droSs. Lietotajam jauzstada bridinajuma signals vai otrs siknis
drosibai, lai novérstu bojajumus vides appliSanas gadijuma, kas varétu
rasties elektriska stkna darbibas traucéjumu rezultata. Uzstadisanas laika
neturiet un neparvietojiet stkni izmantojot elektribas kabeli. Parliecinieties,
ka aka, baseins vai tvertne ir atbilstosa izméra, lai taja atrastos siknis, ka ta
Udens strikla pietiekama, lai garantétu pareizu darbibu ar ierobezotu
iedarbinasanas skaitu stundas laika. Pie tam pirms stknpa uzstadi$anas
parliecinieties, ka baseina nav smilSu, gruvesu vai citu sveSkermenu, kas
varétu nosprostot siikna hidrauliskos caurulvadus. Stkniem bez automatiska
plismas slédza nepiecieSams uzstadit kontroles sistému ar minimala limena
zondém, kas pasarga sikni no darbibas tuksgaita. Pievienojiet stingru cauruli
vai gumijas cauruli pie stknpa izpluides savienojuma. Parliecinieties, ka
caurule/caurulvads nav samezglojies un ka diametrs ir vienads ar sidkna
izejas diametru. Novietojiet stkni vieta.
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8. Darbinasana

& Sdkni nekada gadijuma nedrikst darbinat tuksgaita.

leslédziet kontaktu kontaktrozeté.
9. Apkope un labosana

A Pirms jebkadu apkopes darbu veik$anas izraujiet kontaktdaksu.

Gadijuma, ja siknis darbojas nepareizi, ir nepiecieSams sazinaties ar autorizétu servisa centru, lai veiktu
nepiecieSamos labojumus. Stkni drikst atvért vai modificét tikai ar razotaja atlauju. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Lidzu, nemiet véra, ka més neesam atbildigi par bojajumiem, ko siknis ir nodarijis, ja tas ticis atvérts un
parveidots bez misu vai autorizéta servisa centra atlaujas. Tas pats attiecas uz gadijumiem, kad tikusas
izmantotas neoriginalas rezerves dalas.

Sie pasi nosacijumi attiecas arT uz visiem siiknim pievienotajiem piederumiem.
Ja suknis tiek izmantots Skidrumiem, kas atstaj nogulsnes, més iesakam to regulari mazgat ar tiru tdeni.
Lai novérstu jebkadas probléemas, kas rodas péc ilgstoSas sikna darbinaSanas, més iesakam reizi gada

sukni parbaudtt speciala servisa centra.

Ja kabelis ir bojats, ludzu, veiciet ta nomainu tikai autorizéta servisa centra.
Apkopes laika japarbauda sekojosas detalas:



Parbaudiet

Neriiséjo$a térauda plaksnu izdilums
L apstigritena izdilums
Motorellas statuss/limenis

Risinajums

Nomainiet ar jaunu

Nomainiet ar jauniem

Noreguléjiet ellas limeni vai nomainiet ellu (ja taja ir Gdens)

Problema lespéjamais célonis Risinajums
Sdkni nevar Nav stravas. Parliecinieties, ka kontakts ir pareizi
iedarbinat iesprausts rozeté un ir strava.

Blokéts |apstinritenis.

Nonemiet vaku un parbaudiet, vai
dalinas nav nobloké&jusas rotoru, vai
lapstinritenis nav bojats.

Siknis darbojas,
bet Odens plisma
ir maza vai tas nav
vispar.

Mazs atrums neatbilstosa sprieguma
dél.

Udens [Tmenis siknésanai ir zem
minimala.

Stknésanas rezgis aizséréjis.
Izplldes caurule aizséréjusi.

Lapstin ritenis/plaksnes izdiludas.

Apstadiniet sikni un parbaudiet stravu
un elektribas sistému.

Apstadiniet slkni un parbaudiet Gdens
[Tmeni.

Iztiriet rezgi un, ja nepiecieSams,
hidraulisko dalu.

Nonemiet cauruli un iztiriet to.

Nomainiet plaksnes un/ vai lapstin
riteni.

Sdknis parstgj
darboties
parkarSanas dé|
un termala
aizsardziba ir
noblokéta

Stravas padeve neatbilst motora jaudai,
kas noradita uz plaksnes.

Hidraulisko dalu ir noblok&jis
svesSkermenis.

Stknis ir darbojies tuksgaita.

Suknis ir darbinats parak karsta tGdenr.

Izraujiet kontaktrozeti. Stkni nevar
izmantot ar esoso elektrisko sistému.

Parbaudiet hidraulisko dalu.
Ja slknis nav pilniba sabojats, péc
apméram 15 mindtém tas atsaks

darboties automatiski.

Novérsiet parkardanas céloni.




icne CE di canformita
G Darticolo sotto indicato s conforms alle asquantl Dirsetiive:

of confermity

«of thiat the item balow conforms with the following directives:

Dec
On déclai= g
« 98/37/CE
» 73/23/CE

ionisses appliquéss:

024-1/EN 60335-1EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 202-2/EN 55014

Declaracion CE de conformidad

» 73/23/CE
« 8G/238/CE
Armonizadas aplicadas:

« EN 60024-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 202-2EN 55014

» EN 60024-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 262-2/EN 55014

Intyg pa att EU-kraven ar uppfylida

Harmed intygas alt nedan angivna artikel uppfyller foljande normer:
* 98/37/CE

¢ 73/23/CE

» B9/336/CE

EU vaatin Fdermmukalsuusimoitus
Tater ilmoltetaan et alla mainittu tuote noudattaa seur aavia Jdirsktitveja:
« 98/37/CE
» 73/23/CE
» 84/338/CE
Kaytetyt copusointuiset standardit:
=1

Applicerade Harmaoriska Normer: :
# EN G0024-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 202-2/EN 55014 i
EC atbilstibas deklaracija
Ar $o tiek pasludinats, ka zemak minétais prieckSmets atbilst sekojo§am direktivam:
* 98/37/CE
* 73/23/CE
* 89/336/CE
Darbojas harmonizétie standarti::
« EN 60034-1/EN 60335-1/EN 60335-2-41/EN 292-1/EN 292-2/EN 55014
t
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